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Arumie & Andresson
OIGUSBUROOD

KLIENDILEPINGU ULDTINGIMUSED

(kehtivad alates 1.09.2018. a. nii paberkandjal allkirjastatuna kui Bliroo veebilehel nahtavaks tehtuna)

Kéaesolevad dldtingimused on Arumée & Andresson Oigusbiirood OU (edaspidi OQigusbiiroo)
kliendilepingu kohustuslik osa, mis koos kliendilepinguga on moodustavad 0iguslikus t&dhenduses
kliendilepingus nimetatud isikute (Klient, Qigusbiroo ja Oigusnéunik) vahelise kasunduslepingu, mis on
sdImitud voladigusseaduse (VOS) kasunduslepingut reguleerivate sétete alusel.

1. Kasundi taitmisel on Oigusbiroo ja Oigusndunik volitatud esindama Klienti kdikides kasundiga seotud
kiisimustes, esindades ja kaitstes Klienti kohtus, vahekohtus, kohtueelses menetluses ja mujal, koostades
Kliendile vajalikke dokumente ja tegutsedes Kliendi huvides. Eeldatakse, et Oigusbiiroo ja digusteenust
vahetult osutava Oigusndustaja volitused ei ole piiratud, vélja arvatud juhul, kui Klient on Kirjalikult
teavitanud soovist volitust piirata. Kui Oigusndustajal on vaja tdendada, et tal on 8igus Klienti esindada, annab
Klient Oigusndustajale vastavat volitust sisaldava volikirja.

2. Oigusndunik osutab kutsetegevusena digusteenust, mis seisneb digusndustamises, isiku esindamises kohtus,
kohtueelses menetluses v6i mujal ning isikule dokumendi koostamises ja tema huvides muu digustoimingu
tegemises. Qigusndunik ei ole klienti ndustades advokatuuri liige, kohtunik, notar ega prokurdr.

3. Vajadusel on igusteenust osutaval Oigusndunikul digus kasutada teenuse osutamisel Qigusbiiroo peetavas
biiroos tegutsevate koosseisuliste tootajate abi, kelle tegevuse eest vastutavad Oigusndunik ja Oigusbiiroo.

4. Biiroos tegutsevad juristid voi muude kutsete esindajad, kes ei ole Qigusndunikud, ei osuta digusteenust,
vaid assisteerivad Oigusndunikku. To6lilesannete taitmisel kaasatud isikutele laienevad samad tingimused,
milles pooled on kokku leppinud Oigusnduniku suhtes, arvestades, et kaasatud isikud ei osuta iseseisvalt
digusteenust.

5. Oigusbiirool on digus valjastada biiroos toétavatele Oigusndunikele Kasundi taitmiseks vajalikke Kliendi
esindusdigust kinnitavaid volikirju.

6. Oigusndunik on digusteenust osutades sdltumatu ning juhindub seadustest, headest kommetest ja
stidametunnistusest ning Kliendi antud Glesandest.

7. Oigusndunikud on padevad osutama Sigusteenust ainult Eesti ja Euroopa Liidu diguse alusel. Oma tldisest
kogemusest tulenevalt vivad biiroo Oigusndunikud Kliendi soovil ja Kliendi huvidest lahtuvalt avaldada
arvamust ka teistes jurisdiktsioonides kehtiva digusega seonduvates kisimustes, kuid seda ei saa pidada
digusteenuse osutamiseks ning Qigusbiiroo ei véta vastutust selliste arvamuste eest.

8. Oigusbiiroo peetavas biiroos tegutsevad Oigusndunikud tegutsevad Kliendile digusteenust osutades ldiselt
tunnustatud kutseoskuste tasemel Kliendi jaoks parima kasuga ja Oigusndunikult eeldatava hoolsusega, kuid
ei taga konkreetse tulemuse saavutamist. Oigusbiirool ei ole kohustust pérast iilesande taitmist Kliendile antud
teavet ega arvamusi ega biroo poolt ettevalmistatud dokumente parandada ega tdiendada seoses Gigusaktide
muutumise, kehtetuks tunnistamise, kohtupraktika muutumise voi mis tahes muude asjaolude muutumise voi




teatavaks saamisega pérast tooulesannete taitmist, kui kirjalikku taasesitamist vGimaldavas voi Kirjalikus
vormis ei ole kokku lepitud teisiti.

9. Teave, mida Oigusbiiroo ja selle peetav biiroo on seoses késundi taitmisega saanud, on konfidentsiaalne.
Klient v6ib kirjalikult taasesitatavas vormis antud ndusolekuga Oigusbiiroo konfidentsiaalsuskohustusest
vabastada. Oigusbiirool on digus Kliendi eraldi ndusolekuta avaldada kolmandatele isikutele (sh notaritele,
tolkidele, pankadele ja riigiasutustele) Kliendiga seotud konfidentsiaalset informatsiooni ja dokumente, kui
see on vajalik k&sundi taitmiseks voi kui vastav kohustus tuleneb seadusest.

10. Buroovéliste ndustajate, sealhulgas 0&igus- ja audiitorbliroode ning teiste riikide 0&igus- ja
advokaadiblroode ja digusndunike/advokaatide kaasamine saab toimuda vaid Kliendi eelneval ndusolekul.

11. Gigusndunik voib omal algatusel ja biiroo pidaja ndusolekul loobuda kliendilepinguga vdetud kohustusest
voi l6petada kliendilepingu, kui Klient on esitanud ndude, mille titmiseks Oigusndunik peab rikkuma seadust
vOi kutse-eetika ndudeid, voi kui Klient on rikkunud kliendilepingu olulist tingimust.

12. Gigusndunik on kohustatud hoidma saladuses talle digusteenust osutades teatavaks saanud andmeid, tema
poole Gigusteenuse saamiseks podrdumist ja Gigusteenuse eest makstud tasu suurust. Kohustus ei ole ajaliselt
piiratud ja kehtib ka parast 6igusnduniku kutsetegevuse 18ppemist. Kohustus kehtib ka biroo toétaja kohta,
kellele on Oigusndustaja kutsesaladus teatavaks saanud tédkohustusi taites.

13. Kliendi kohustusteks on:

1) K&sundiga seonduvate ettepanekute tdpne formuleerimine ja nende taitmiseks vajalike dokumentide ning
muu vajaliku informatsiooni digeaegne esitamine Oigusbiiroole ja selle peetavale biiroole;

2) Kasundi taitmise eest tasumine vastavalt Késunduslepingus kokkulepitule;

3) Muu kaasabi osutamine, mis on vajalik Késundi taitmiseks;

4) Biroo viivitamatu teavitamine koikidest asjaoludest, mis vBivad mdjutada Lepingu taitmist ja osutava
teenuse sisu (sh enda kontaktandmete muutumine);

5) Oigusbiiroole ja selle peetavale biiroole viivitamatult kirjaliku teate esitamine, kui Klient on seisukohal, et
biroo on Kliendilepingut rikkunud, sh kui buroo on Kliendi arvates pdhjendamatult jatnud jargimata Kliendi
antud juhiseid.

14. Lepingust tulenevate kohustuste taitmisel on Pooled kohustatud:

1) Néitama Ules head tahet ja arvestama vastastikuste huvidega;

2) Tagama Lepingu taitmise kéigus teineteiselt saadud informatsiooni konfidentsiaalsuse;

3) Teatama teisele Poolele viivitamatult oma kohustuste tditmisega seonduvatest takistustest, mis on
tekkinud vGi tGendoliselt vdivad tekkida.

15. Kliendil on digus tutvuda Kasundi taitmisega seotud materjalidega ning omada tlevaadet Késundi taitmise
seisust, esitades biiroole vastavasisulise taotluse kirjalikku taasesitamist vdimaldavas vormis.

16. Klient on teadlik, et blroole antavate Kasundite ja blroole esitavate kiisimuste ja selgitustaotluste tapne
formuleerimine ning buroo poolt esitatud kisimustele tdpne ja tdhtaegne vastamine vahendab blroo poolt




taidetavate Kasundite osutamiseks kuluvat aega ja vastavalt Kliendi poolt buroole makstavat tasu, kui tasu
pdhineb ajatasul.

17. Klient ndustub informatsiooni vahetamisega elektrooniliselt interneti teel. Klient kinnitab, et on teadlik
riskidest, mis kaasnevad elektroonilise posti edastamisega: sonumid vdivad kaduda, konfidentsiaalset ja
isiklikku informatsiooni vdidakse tahtlikult voi mittetahtlikult muuta, varastada voi kolmandatele isikutele
avaldada. Oigusbiiroo ei vastuta selliste riskide realiseerumisel tekkiva kahju eest.

18. Oigusbiiroo korraldab Kliendi materjalide, eelkdige originaaldokumentide hoidmise, siilitamise ja
tagastamise vastavalt juhatuse kehtestatud korrale. Kliendi materjalide hoidmine, sdilitamine ja tagastamine
Késundi taitmise ajal on Kliendile tasuta. Juhul, kui Klient soovib hoiustada oma materjale buroos ka parast
Kaésundi tditmist, voib biiroo nduda Kliendilt selle eest hoiutasu. Hoiutasu suurus on 30 € kalendrikuus, millele
lisandub kdibemaks.

19. Esimese kasundi andmisel lepivad Oigusbiiroo ja Klient Kliendilepingus kokku késundile kohalduva tasu
vormi (so kas ajatasu, koondtasu, osatasu voi tulemustasu vm kokkuleppe). Kui kirjalikku taasesitamist
vOimaldavas vormis ei ole kokku lepitud teisiti, siis eeldatakse, et Klient tasub kasundi taitmise eest ajatasuna
Oigusbiiroo kehtiva, Kliendile kattesaadava hinnakirja alusel, kusjuures minimaalne aja arvestusiihik on kuus
(6) minutit, ehk 1/10 astronoomilisest tunnist.

20. Tasu kuulub tasumisele rahas. Hinnakirjas toodud hindadele lisandub Eesti Vabariigis kehtiv kdibemaks,
v.a. juhul kui Kasunduslepingus on kokku lepitud teisiti. Lisaks hiivitab Klient kulud, mida Oigusbiiroo on
otseselt seoses kasundi taitmisega kandnud.

21. Oigusbirrool on digus tihepoolselt muuta digusteenuse tasu iiks kord aastas, teatades sellest Kliendile
kirjalikku taasesitamist vdimaldavas v&i kirjalikus vormis ette 30 kalendripaeva. Lisaks on Qigusbiirool 8igus
muuta tasu, kui muutuvad Kliendilepingu sdlmimise aluseks olnud asjaolud voi kui Kliendilepingus
kokkulepitud 8igusteenus osutub oluliselt keerulisemaks ja mahukamaks, kui pooled Kliendilepingu
s6lmimisel vaisid ette ndha. Tasu muutumisega mittendustumise korral on Kliendil 6igus Kliendileping tles
Oelda.

22. Juhul, kui pooled on Kliendilepingus kokku leppinud, et Klient tasub tasu kindlas suuruses (so koondtasu)
vOi osana Kliendi kasust, mida ta saab digusteenuse osutamise tottu (so osatasu), kuid Klient jaab arve(te)
maksmisega viivitusse, siis on Oigusbiirool digus rakendada Késundile tervikuna voi selle mistahes osale
arveldamise ajal kehtivat ajatasu hinnakirja.

23. Juhul, kui K&sundit taidetakse véljaspool biiroo ruume, lisandub kokkulepitud tasule sdidutasu summas
0,5 eurot kilomeeter ning tasu sihtkohta ja tagasi jdudmiseks kulutatud aja eest summas 50.- eurot tund, millele
lisandub kédibemaks.

24. Pooled vdivad leppida kokku tasuarvestuse teistsugustes alustes, vottes arvesse Késundi keerukuse astet,
tulemuse kasulikkust Kliendile voi teisi asjaolusid.
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25. Juhul, kui Klient teeb Oigusbiiroole ja Oigusndunikule iilesandeks Késundi tditmise voi avaldab Kasundi
taitmiseks vajaliku informatsiooni vahem kui kolm (3) to6pdeva enne K&sundi taitmise tdhtpéeva, korrutatakse
Oigusnduniku ajatasu (tunnitasu) kordajaga 1.5.

26. Kasundi taitmisel Kliendi ndudel valjaspool Oigusbiiroo peetava biiroo tavapérast tédaega (E-N, 10.30-
18.00) korrutatakse Oigusnduniku ajatasu kordajaga 2.

27. Burool on 6igus nduda Kliendilt enne digusteenuse osutamisele asumist moistlikus ulatuses ettemakset
Oigusteenuse tasu ja huvitamisele kuuluvate kulude eest ning seada Ké&sundi taitmisega alustamine voi
Késundi tditmise jatkamine sdltuvusse ettemaksu laekumisest.

28. Buroo esitab Kliendile perioodilise arve, mis sisaldab nii tasu Tooulesannete taitmise eest kui ka
Tdoulesannete taitmisega seotud kulusid.

29. Eelneval kokkuleppel Kliendiga saadab Oigusbiiroo enne arve valjastamist Kliendile tutvumiseks arvet
selgitava spetsifikatsiooni.

30. Klient kohustub arve tasuma seitsme (7) kalendripaeva jooksul, arvates arve valjastamisest Oigusbiiroo
poolt, kui arvel pole margitud teistsugust maksetéhtpaeva.

31. Tooulesannete taitmisel on minimaalseks arvestusuhikus 0,1 tundi ehk 6 minutit. Arveldamisele kuulub
kogu Biroo poolt Kliendi ulesandel teostatud t60, sh telefonikdnelused ja kirjavahetus Kliendiga voi
kolmandate isikutega. Arveldamisele kuulub ka Kliendile To6ulesannete taitmise sisust ja seisust llevaate
andmisele kulunud aeg ning aeg, mis on kulunud Kliendi selgitustaotlustele vastamiseks.

32. Kui Tooilesannete taitmine ei seisne ihekordses konsultatsioonis ning Klient ja Oigusbiiroo ei ole kokku
leppinud teisiti, siis on Kliendil 6igus nduda arve esitamist jooksval kuul taidetud Todllesannete eest jargneva
kuu 5. kuupéevaks.

33. Arve tasumisega viivitamisel on Oigusbiirool digus nduda Kliendilt viivist ulatuses null koma viis
protsenti (0,5%) igeaegselt tasumata summalt iga viivitatud kalendripaeva eest. Juhul, kui Késundiandja
viivitab arve tasumisega rohkem kui 15 paeva vdi langeb viivitusse vahemalt teise arve Gigeaegse tasumisega
kuuekuulise perioodi jooksul, loetakse seda lepingu olulise tingimuse rikkumiseks ja Kasundisaajal on digus
leping Ules 6elda. Kasundiandja kohustub arvete tasumise tdhtaegu korrektselt jargima ja ise tdéhtaegade ning
viiviste osas arvestust pidama. Arve tasumisega igakordse hilinemise korral v6ib Ké&sundisaaja saata
Késundiandjale meeldetuletuse. Iga sellise meeldetuletuse saamise korral tasub Ké&sundiandja
meeldetuletustrahvi 1% vdlgnetavast netosummast.

34. Juhul, kui Kliendil on esitatud arve suhtes vastuvaiteid (sh To6llesannete tegeliku tditmise v6i nende mahu
suhtes), teatab ta sellest biiroole kohe pérast arve saamist, kuid mitte hiljem kui kolm (3) pé&eva arvates arve
valjasaatmisest. Vastuvéite kohesel esitamata jatmisel eeldatakse, et Kliendil ei ole arvele (sh arvel margitud
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Toollesannete taitmisele ja nende mahule) vastuvaiteid. PGhjendatud vastuvaite korral ei loeta Klienti arve
tasumisega viivituses olevaks.

35. Qigusbiiroo ja Oigusndunik vastutavad solidaarselt kasundi taitmisel Kliendile siiiiliselt tekitatud otsese
varalise kahju eest. Oigusbiiroo ja selle peetavas biiroos tegutsevad juristid ja teised tootajad ei vastuta Kliendi
saamata jaanud tulu ega mittevaralise kahju eest.

36. Tooulesannete taitmine peatatakse, kui Kliendilt on saadud vastav korraldus voi kui birool on alust
kahelda Kliendi suutlikkuses vdi soovis téidetud voi taidetavate Tooulesannete eest tasuda mdistliku voi arvel
ette nahtud aja jooksul.

37. Tooulesannete taitmist ei peatata, kui peatamine voib Kliendile pdhjustada olulise kahju ning Kliendil ei
jaa téendoliselt piisavalt aega tasumisndudele reageerimiseks.

38. Burool on 6igus peatada Tooulesannete taitmine ka juhul, kui Klient rikub muid Lepingulisi kohustusi
blroo ees, sh ei anna téhtaegselt To6Ulesannete taitmiseks vajalikku juhist, mille andmist on biroo Kliendilt
palunud, vai ei tee seda biroo palves ettenahtud vormis.

39. Kliendile Oigusbiiroo esitatud arve Bigeaegsel tasumata jatmisel on biirool lisaks digusele peatada
Tooulesannete tditmine ka 8igus nduda Kliendilt viivist ja kasutada Kliendi dokumentide suhtes
kinnipidamis@igust kuni Kliendile esitatud arve tdies ulatuses tasumiseni.

40. Kliendileping jéustub, kui Pooled on sellega ndustunud. Kliendileping sélmitakse Gldjuhul tahtajatult, kui
lepingus pole teistsugust kokkulepet.

41. Kliendileping l6petatakse erakorraliselt ilma etteteatamistahtajata, kui Klient Oigusnduniku poolt
Tooulesande taitmisel:

1) esitab véltsitud tdendeid ja Oigusndunik on tdendi vltsimisest teadlik;

2) nduab, vaatamata Oigusnduniku selgitusele, et Oigusndunik kasutaks seadusega vastuolus olevaid
vahendeid voi viise Kliendi huvide kaitsmiseks;

3) nduab, et Oigusndunik tegutseks viisil, mis ei ole kooskdlas Oigusnduniku au ja vaarikusega vdi kutse-
eetika nduetega;

4) rikub Lepingut oluliselt voi korduvalt;

5) tegutseb Oigusnduniku juhiste vastaselt v8i muul viisil valjendab selgelt, et ta on kaotanud usalduse
Oigusnduniku vastu;

6) annab Oigusndunikule Kliendi huve kahjustavaid véi To6llesannete taitmiseks ilmselgelt kasutuid
juhiseid ning hoolimata Oigusnduniku selgitusest, ei loobu nende juhiste jargimise ndudmisest.

42. Toollesannete taitmisest loobumine ei vota Oigusbiroolt digust tasule juba tdidetud To6llesannete ja
kantud kulude eest.
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43. Lepingu ldpetamisel jalgitakse, et Kliendile ja&ks piisav aeg reageerida ja leida endale uus esindaja enne
Tooulesannete raames ettendhtavat jargmist sindmust (nt istungit voi menetlustédhtaega). Kui Lepingu sisuks
on esindamine kohtus vOi ametiasutuses, siis teavitatakse Lepingu ja volituste Idppemisest viivitamatult ka
asja menetlevat kohut vdi ametiasutust.

44. Kui Toollesannete tditmine kujuneb vdimatuks tulenevalt huvide konfliktist, spetsialiseerumise
puudumisest, digusliku positsiooni kooskdlastamise vBimatusest voi muul pdhjusel, siis teatab blroo sellest
Klienti viivitamatult ning vBimaluse korral osutab Kliendile abi uue esindaja leidmisel.

45. Késundi téitmisega seotud teave, dokumendid ja arved edastatakse Kliendile teistsuguse kokkuleppe
puudumisel e-kirjaga.

46. Kliendile e-kirja teel edastatud teated (sh arved) loetakse Kliendi poolt kéatte saaduks, kui teate
edastamisest on méoddunud kolm (3) kalendripéeva.

47. Lepingut vOib muuta vaid Kirjalikku taasesitamist vOimaldavas vormis. Kirjalikku taasesitamist
vB@imaldava vormi jargimata jatmisel on muudatus tihine.

Arumae & Andresson Oigusbiirood OU
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